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Ich will meine Seele tauchen

Text by Heinrich Heine (1797-1856)
Set by Zdenko Fibich (1850-1900), op. 3, #1; Robert Franz (1815-1892) op. 43, #4; Joanna Kinkel (1810-
1858) Op. 10, #2; Robert Alexander Schumann (1810-1856) from Dichterliebe, op. 48, #5

Ich will meine Seele tauchen
    

I want my soul to-immerse
(I want to immerse my soul)

In den Kelch der Lilie hinein;
     

in the chalice of-the lily (into);
(in the chalice of the lily sum up:)

Die Lilie soll klingend hauchen
Ein Lied von der Liebsten mein.

Das Lied soll schauern und beben
Wie der Kuss von ihrem Mund,
Den sie mir einst gegeben
In wunderbar süßer Stund'.
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